IV. Resolutionen auf Grund der Berichte des Zweiten Ausschusses

Entwicklung der kleinen Inselstaaten unter den Entwick-
lungslédndern® unter dem Punkt ,,Nachhaltige Entwicklung®
in die vorlaufige Tagesordnung ihrer dreiundsechzigsten Ta-
gung aufzunehmen.

RESOLUTION 62/192

Verabschiedet auf der 78. Plenarsitzung am 19. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses
(A/62/419/Add.3, Ziff. 8)'*'.

62/192. Internationale Strategie zur Katastrophenvor-
sorge

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 44/236 vom 22. De-
zember 1989, 49/22 A vom 2. Dezember 1994, 49/22 B vom
20. Dezember 1994, 53/185 vom 15. Dezember 1998, 54/219
vom 22. Dezember 1999, 56/195 vom 21. Dezember 2001,
57/256 vom 20. Dezember 2002, 58/214 vom 23. Dezember
2003, 59/231 vom 22. Dezember 2004, 60/195 vom 22. De-
zember 2005 und 61/198 vom 20. Dezember 2006 sowie die
Resolutionen des Wirtschafts- und Sozialrats 1999/63 vom
30. Juli 1999 und 2001/35 vom 26. Juli 2001 und unter gebiih-
render Beriicksichtigung ihrer Resolution 57/270 B vom
23. Juni 2003 iiber die integrierte und koordinierte Umset-
zung und Weiterverfolgung der Ergebnisse der grofen Kon-
ferenzen und Gipfeltreffen der Vereinten Nationen im Wirt-
schafts- und Sozialbereich,

sowie unter Hinweis auf das Ergebnis des Weltgipfels
2005'%,

in Bekrdftigung der Erkldrung von Hyogo'”, des Hyogo-
Rahmenaktionsplans 2005-2015: Starkung der Widerstands-
kraft von Nationen und Gemeinwesen gegen Katastrophen'**
sowie der gemeinsamen Erklarung der Sondertagung tiber die
Katastrophe im Indischen Ozean: Risikominderung fiir eine
sicherere Zukunft'”, die von der Weltkonferenz fiir Katastro-
phenvorsorge verabschiedet wurden,

in Bekrdftigung ihrer Aufgabe, politische Leitlinien fiir
die Umsetzung der Ergebnisse der groen Konferenzen und
Gipfeltreffen der Vereinten Nationen vorzugeben,

unter Hinweis darauf, dass die Interinstitutionelle Arbeits-
gruppe fiir Katastrophenvorsorge bisher als Hauptforum des
Systems der Vereinten Nationen fiir die Erarbeitung von Ka-
tastrophenvorsorgestrategien und -politiken fungiert und da-
fiir gesorgt hat, dass sich die Tétigkeiten der an der Katastro-
phenvorsorge, der Folgenbegrenzung und der Vorbereitung
auf den Katastrophenfall beteiligten Organisationen gegen-
seitig ergédnzen,

! Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde von der
Stellvertretenden Vorsitzenden des Ausschusses vorgelegt.

22 Siehe Resolution 60/1.
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mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis iiber die Zahl
und das Ausmal} von Naturkatastrophen und ihre zunehmen-
den Auswirkungen in den letzten Jahren, die zu erheblichen
Verlusten an Menschenleben gefiihrt und langfristige negati-
ve Folgen fiir die Gesellschaft, die Wirtschaft und die Umwelt
in den anfdlligen Gesellschaften weltweit, insbesondere in
den Entwicklungslédndern, nach sich gezogen haben und die
Herbeifiihrung ihrer nachhaltigen Entwicklung behindern,

betonend, dass die Verringerung des Katastrophenrisikos,
einschlieBlich der Verringerung der Anfalligkeit fiir Naturka-
tastrophen, ein wichtiges Querschnittselement ist, das zur
Verwirklichung einer nachhaltigen Entwicklung beitragt,

in der Erkenntnis, dass zwischen Entwicklung, Verringe-
rung des Katastrophenrisikos, Katastrophenbewiltigung und
Katastrophennachsorge ein klarer Zusammenhang besteht
und dass es geboten ist, in allen diesen Bereichen Anstren-
gungen zu unternchmen,

sowie in der Erkenntnis, dass es dringend geboten ist, die
vorhandenen wissenschaftlichen und technischen Kenntnisse
weiterzuentwickeln und einzusetzen, um die Widerstands-
kraft gegen Naturkatastrophen zu starken, und hervorhebend,
dass die Entwicklungslédnder Zugang zu geeigneten, moder-
nen, umweltvertriglichen, kostenwirksamen und leicht zu be-
dienenden Technologien haben miissen, damit sie umfassen-
dere Losungen fiir die Verringerung des Katastrophenrisikos
anstreben und ihre Fahigkeiten, Katastrophenrisiken abzu-
wehren, wirksam und effizient stirken kénnen,

ferner in der Erkenntnis, dass bestimmte Maflnahmen zur
Verringerung des Katastrophenrisikos im Rahmen des Hyo-
go-Rahmenaktionsplans auch die Anpassung an den Klima-
wandel unterstiitzen kdnnen, und betonend, wie wichtig es ist,
die Widerstandskraft von Nationen und Gemeinwesen gegen
Naturkatastrophen durch Programme zur Verringerung des
Katastrophenrisikos zu starken,

hervorhebend, wie wichtig Fortschritte bei der Umset-
zung des Durchfiihrungsplans des Weltgipfels fiir nachhaltige
Entwicklung'*® und seiner einschligigen Bestimmungen be-
treffend Anfilligkeit, Risikobewertung und Katastrophenma-
nagement sind,

mit viel Interesse und Anerkennung Kenntnis nehmend
von der Abhaltung der ersten Tagung der Weltweiten Platt-
form zur Verringerung des Katastrophenrisikos vom 5. bis
7. Juni 2007 in Genf'?,

in der Erkenntnis, dass es erforderlich ist, sich auch wei-
terhin um ein besseres Verstindnis der soziodkonomischen
Aktivititen, die die Anfilligkeit von Gesellschaften fiir Na-
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turkatastrophen verstirken, zu bemiihen und ihnen entgegen-
zuwirken sowie lokale Kapazititen zur Abwehr von Katastro-
phenrisiken aufzubauen und weiter zu stérken,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekre-
tars iber die Umsetzung der Internationalen Strategie zur Ka-
tastrophenvorsorge'”;

2.  erinnert daran, dass die Verpflichtungen in der Er-
klirung von Hyogo'”® und dem Hyogo-Rahmenaktionsplan
2005-2015: Starkung der Widerstandskraft von Nationen und
Gemeinwesen gegen Katastrophen'” unter anderem vorse-
hen, dass katastrophengeféhrdeten Entwicklungsldndern und
von Katastrophen heimgesuchten Staaten, die sich in der
Ubergangsphase zu einer nachhaltigen physischen, sozialen
und wirtschaftlichen Erholung befinden, zu Gunsten von Ri-
sikominderungsaktivititen in Prozessen der Katastrophen-
nachsorge und Rehabilitation Hilfe gewéhrt wird,;

3. begriifit die Fortschritte bei der Durchfithrung des
Hyogo-Rahmenaktionsplans und betont die Notwendigkeit
einer wirksameren Integration der Verringerung des Kata-
strophenrisikos in die Politiken, Pline und Programme zu
Gunsten der nachhaltigen Entwicklung, des Autbaus und der
Starkung von Institutionen, Mechanismen und Kapazititen
zur Erhohung der Widerstandskraft gegen Gefahren und der
systematischen Einbezichung von Risikominderungsansét-
zen in die Durchfiihrung von Programmen fiir Notfallvorsor-
ge, -bewiltigung und -nachsorge;

4.  fordert die internationale Gemeinschaft auf, sich
verstirkt darum zu bemiihen, die in der Erklarung von Hyogo
und dem Hyogo-Rahmenaktionsplan enthaltenen Verpflich-
tungen in vollem Umfang zu erfiillen;

5. bittet die Mitgliedstaaten, das System der Vereinten
Nationen, die internationalen Finanzinstitutionen, die Regio-
nalorgane und anderen internationalen Organisationen, ein-
schlieBlich der Internationalen Foderation der Rotkreuz- und
Rothalbmond-Gesellschaften, sowie die Zivilgesellschaft,
darunter die nichtstaatlichen Organisationen und die Freiwil-
ligen, den Privatsektor und die Wissenschaftler, sich verstirkt
darum zu bemiihen, den Hyogo-Rahmenaktionsplan zu unter-
stiitzen, durchzufiihren und weiterzuverfolgen;

6. fordert das System der Vereinten Nationen auf und
bittet die internationalen Finanzinstitutionen und die regiona-
len und internationalen Organisationen, die Ziele des Hyogo-
Rahmenaktionsplans in ihre Strategien und Programme auf-
zunehmen und ihn umfassend zu beriicksichtigen, unter Her-
anziehung der bestehenden Koordinierungsmechanismen,
und die Entwicklungslénder iiber diese Mechanismen dabei
zu unterstiitzen, dringend Maflnahmen zur Verringerung des
Katastrophenrisikos auszuarbeiten beziehungsweise durchzu-
fihren;

7.  fordert das System der Vereinten Nationen aufler-
dem aufund bittet die internationalen Finanzinstitutionen und
die Regionalbanken sowie die anderen regionalen und inter-
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nationalen Organisationen, die Anstrengungen, die von Kata-
strophen heimgesuchte Linder zur Verringerung des Kata-
strophenrisikos im Rahmen von Katastrophennachsorge- und
Rehabilitationsprozessen unternehmen, frithzeitig und nach-
haltig zu unterstiitzen;

8. erkennt an, dass jeder Staat selbst die Hauptverant-
wortung fiir seine nachhaltige Entwicklung und fiir die Er-
greifung wirksamer MaBBnahmen zur Verringerung des Kata-
strophenrisikos trigt, namentlich fiir den Schutz der in seinem
Hoheitsgebiet befindlichen Menschen, seiner Infrastruktur
und anderer Giiter des Landes vor den Auswirkungen von Ka-
tastrophen, einschlieBlich der Durchfiihrung und Weiterver-
folgung des Hyogo-Rahmenaktionsplans, und betont, wie
wichtig es ist, dass diese nationalen Bemiihungen durch inter-
nationale Zusammenarbeit und internationale Partnerschaften
unterstiitzt werden;

9.  erkennt auflerdem an, dass sich die Mitgliedstaaten
um den Aufbau nationaler und lokaler Kapazititen zur Durch-
fiihrung des Hyogo-Rahmenaktionsplans bemiihen, nament-
lich durch die Einrichtung nationaler Plattformen fiir Kata-
strophenvorsorge, und ermutigt die Mitgliedstaaten, solche
Kapazititen aufzubauen, sofern sie dies noch nicht getan ha-
ben;

10. erkennt ferner an, wie wichtig es ist, die Anpassung
an den Klimawandel mit den einschldgigen Mafinahmen zur
Verringerung des Risikos von Naturkatastrophen abzustim-
men, bittet die Regierungen und die zusténdigen internationa-
len Organisationen, diese Erwdgungen in umfassender Weise
unter anderem in die Entwicklungspléne und Armutsbekdamp-
fungsprogramme zu integrieren, und bittet die internationale
Gemeinschaft, die laufenden Anstrengungen der Entwick-
lungslénder in dieser Hinsicht zu unterstiitzen;

11. betont, dass die Fortfiihrung der Zusammenarbeit
und Koordinierung zwischen den Regierungen, dem System
der Vereinten Nationen, anderen Organisationen, Regionalor-
ganisationen, nichtstaatlichen Organisationen und gegebe-
nenfalls weiteren Partnern fiir die wirksame Behebung der
Auswirkungen von Naturkatastrophen als unerlésslich zu be-
trachten ist;

12.  begriift die regionalen und subregionalen Initiativen
zur Verringerung des Katastrophenrisikos und erklirt erneut,
dass regionale Initiativen und die Risikominderungskapaziti-
ten regionaler Mechanismen, sofern vorhanden, weiterent-
wickelt und gestarkt werden miissen und dass der Einsatz und
die Weitergabe aller vorhandenen Instrumente gefordert wer-
den muss;

13.  begriif3t auferdem die Einrichtung der Globalen Fa-
zilitét fiir Katastrophenvorsorge und Wiederaufbau, einer von
der Weltbank im Namen der beteiligten Geber und der ande-
ren Interessentriger verwalteten Partnerschaft des Systems
der Internationalen Strategie zur Katastrophenvorsorge, als
einer bedeutenden Initiative zur Unterstiitzung der Durchfiih-
rung des Hyogo-Rahmenaktionsplans;

14. fordert die internationale Gemeinschaft auf, den
Aufbau und die Stirkung von Institutionen, Mechanismen
und Kapazititen, die systematisch zur Erhhung der Wider-
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standskraft gegen Gefahren beitragen konnen, auf allen Ebe-
nen, insbesondere auf lokaler Ebene, zu unterstiitzen;

15. nimmt mit viel Interesse und Anerkennung davon
Kenntnis, dass vom 5. bis 7. Juni 2007 in Genf die erste Ta-
gung der Weltweiten Plattform zur Verringerung des Kata-
strophenrisikos abgehalten wurde'”’, des Nachfolgemechanis-
mus fiir die Interinstitutionelle Arbeitsgruppe fiir Katastro-
phenvorsorge, der den Mitgliedstaaten und den anderen Inter-
essentrdgern als niitzliches Forum dient, um die bei der
Durchfiihrung des Hyogo-Rahmenaktionsplans erzielten
Fortschritte zu bewerten, das Bewusstsein fiir die Katastro-
phenvorsorge zu schirfen, Erfahrungen auszutauschen und
aus bewdhrten Praktiken zu lernen, verbleibende Liicken auf-
zuzeigen und MafBnahmen zur rascheren Durchfithrung auf
nationaler und lokaler Ebene zu benennen;

16. ermutigt die Mitgliedstaaten, sich verstarkt fiir die
wirksame Durchfiihrung des Hyogo-Rahmenaktionsplans zu
engagieren, indem sie vollen Gebrauch von den Mechanis-
men des Systems der Strategie wie der Weltweiten Plattform
zur Verringerung des Katastrophenrisikos machen;

17. erkennt an, wie wichtig es ist, die Geschlechterper-
spektive zu integrieren und Frauen an der Konzipierung und
Durchfiihrung aller Phasen des Katastrophenmanagements,
insbesondere der Phase der Risikominderung, zu beteiligen;

18. dankt denjenigen Landern, die die Téatigkeiten im
Rahmen der Strategie durch freiwillige Beitrdge an den Treu-
handfonds der Vereinten Nationen fiir Katastrophenvorsorge
finanziell unterstiitzt haben;

19. legt der internationalen Gemeinschaft nahe, zur Ge-
wihrleistung einer ausreichenden Unterstiitzung der Folgeta-
tigkeiten zum Hyogo-Rahmenaktionsplan auch weiterhin
freiwillig angemessene finanzielle Beitrdge an den Treuhand-
fonds zu leisten;

20. nimmt davon Kenntnis, dass die auf Antrag der Mit-
gliedstaaten durchgefiihrte Uberpriifung der gegenwirtigen
Nutzung des Treuhandfonds und der Moglichkeit seiner Aus-
weitung, unter anderem mit dem Ziel, katastrophengefédhrdete
Entwicklungsldnder bei der Ausarbeitung nationaler Strategi-
en zur Verringerung des Katastrophenrisikos zu unterstiitzen,
zu dem Schluss fiihrte, dass der Treuhandfonds ein geeignetes
Instrument fiir eine Ausweitung der MaBnahmen des Systems
der Internationalen Strategie zur Katastrophenvorsorge auf
globaler und regionaler Ebene zur Unterstiitzung der Lander
bei der Durchfithrung des Hyogo-Rahmenaktionsplans dar-
stellt;

21. ermutigt die Regierungen, die multilateralen Organi-
sationen, die internationalen und regionalen Organisationen,
die internationalen und regionalen Finanzinstitutionen, den
Privatsektor und die Zivilgesellschaft, zur Erreichung der
Ziele der Strategie systematisch in die Verringerung des Ka-
tastrophenrisikos zu investieren;

22. betont, wie wichtig die Verringerung des Katastro-
phenrisikos und die sich daraus ergebenden wachsenden An-
forderungen an das Sekretariat der Internationalen Strategie
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zur Katastrophenvorsorge sind und dass die derzeitigen Me-
thoden zur Finanzierung des Sekretariats iiberpriift werden
miissen, mit dem Ziel, seine Finanzierungsgrundlage zu stabi-
lisieren, und ersucht den Generalsekretir, in seinem nachsten
Bericht iiber dieses Thema einen diesbeziiglichen Vorschlag
zu unterbreiten;

23. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekre-
tars liber das Ergebnis der Weltweiten Erhebung iiber Friih-
warnsysteme'”’, ermutigt die Mitgliedstaaten, Frithwarnsyste-
me in ihre nationalen Strategien und Pléne zur Verringerung
des Katastrophenrisikos zu integrieren, und bittet die interna-
tionale Gemeinschaft, das Sekretariat der Internationalen
Strategie zur Katastrophenvorsorge bei seiner Aufgabe zu un-
terstiitzen, die Entwicklung von Frithwarnsystemen zu er-
leichtern;

24. betont, dass es geboten ist, ein besseres Verstdndnis
der Ursachen von Katastrophen und das Wissen dariiber zu
fordern sowie auch Kapazitéten zu ihrer Bewiltigung aufzu-
bauen und zu stirken, unter anderem durch die Weitergabe
und den Austausch von Erfahrungen und technischem Wis-
sen, Bildungs- und Ausbildungsprogramme zur Verringerung
des Risikos von Naturkatastrophen, den Zugang zu sachdien-
lichen Daten und Informationen und die Stirkung institutio-
neller Regelungen, einschlieBlich der Gemeinwesenorganisa-
tionen;

25. hebt hervor, dass sich die internationale Gemein-
schaft {iber die Soforthilfephase hinaus weiter engagieren und
die mittel- und langfristigen Rehabilitations-, Wiederaufbau-
und Risikominderungsmafinahmen unterstiitzen muss, und
betont, wie wichtig es ist, in den am stirksten gefidhrdeten Re-
gionen, insbesondere in den fiir Naturkatastrophen anfalligen
Entwicklungslandern, Programme zu Gunsten der Armutsbe-
kdmpfung, der nachhaltigen Entwicklung sowie im Bereich
des Managements der Verringerung des Katastrophenrisikos
durchzufiihren;

26. betont, dass es erforderlich ist, sich in umfassender
Weise mit der Risikominderung und der Verringerung der
Anfilligkeit in Bezug auf alle Naturgefahren, einschlieBlich
geologischer und hydrometeorologischer Gefahren, zu befas-
sen;

27. ersucht den Generalsekretdr, der Generalversamm-
lung auf ihrer dreiundsechzigsten Tagung unter dem Punkt
,.Nachhaltige Entwicklung® einen Bericht iiber die Durchfiih-
rung dieser Resolution vorzulegen.

RESOLUTION 62/193

Verabschiedet auf der 78. Plenarsitzung am 19. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses
(A/62/419/Add.5, Ziff. 9)'°.

' A/62/340.

" Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde von der
Stellvertretenden Vorsitzenden des Ausschusses vorgelegt.





